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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/341
z 20. februdra 2015,

ktorym sa stanovu]u podrobné pravidld vykondvania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) & 223/2014, pokial ide o vzory predkladania uréitych informacii Komisii

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 223/2014 z 11. marca 2014 o Fonde eurépskej
pomoci pre najodkdzanejsie osoby ('), a najmé na jeho ¢linok 35 ods. 7, ¢ldnok 41 ods. 4 a ¢ldnok 49 ods. 3,

kedZe

Vo Vykonavacom nariadeni Komisie (EU) & 463/2014 () sa stanovujii ustanovenia potrebné na predkladanie
programov. V zdujme zabezpeCenia Vykonavama programov financovanych prostrednictvom Fondu eurdpskej
pomoci pre najodkdzanejsie osoby (dalej len ,FEAD* — Fund for European Aid to the Most Deprived) je potrebné
stanovit dalsie ustanovenia na uplatiiovanie nariadenia (EU) ¢. 223/2014. Aby sa ulahcil komplexny pohlad na
tieto ustanovenia a pristup k nim, mali by byt stanovené v ]ednom vykondvacom akte.

S cielom zabezpedit zvysenie efektivnosti a transparentnosti pri vykondvani programov financovanych prostred-
nictvom FEAD by sa mal stanovit vzor Ziadosti o platbu a vzor G¢tov pre operaéné programy.

Na ten isty acel by sa mal stanovif vzor opisu funkcii a postupov zavedenych v rdmci riadiacecho orgdnu
a v prislusnych pripadoch v rdmci certifikaéného organu, ako aj vzor spravy a stanoviska nezavislého auditného
subjektu V tychto vzoroch by mali byt stanovené technické vlastnosti jednotliV)’fch poli v systéme elektronickej
vymeny ddajov. KedZze tieto vzory sa stanii zdkladom pre vytvorenie systému elektronickej vymeny tdajov
uvedeného v ¢lanku 30 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 2232014, mal by sa v nich takisto stanovit sposob zadavania
tdajov o opravnenych vydavkoch do tohto systému elektronickej vymeny tdajov.

V tomto nariaden{ by sa mali dodrziavat zdkladné prava a zdsady uznané v Charte zdkladnych prdv Eurdpskej
tnie, a to predovSetkym prdvo na ochranu osobnych tidajov. Toto nariadenie by sa preto malo uplatiiovat
v stlade s tymito pravami a zdsadami. Pokial ide o osobné tdaje spracivané clenskymi $tatmi, uplatriuje sa
smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46/ES (). Pokial ide o spractivanie osobnych tidajov institiciami

" U.v.EUL72,12.3.2014,s. 1.

A Vykonavaae nariadenie Komisie (EU) &. 463/2014 z 5. mdja 2014, ktorym sa stanovuji podmienky uplatnitelné na systém elektronickej
vymeny tdajov medzi ¢lenskymi $titmi a Komisiou podla nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 223/2014 o Fonde
eur6pskej pomoci pre najodkazanejsie osoby (U.v. EUL 134, 7.5.2014,s. 32).

(®) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych os6b pri spracovani osobnych tidajov
avolnom pohybe tychto tdajov (U. v. ES L 281, 23.11.1995, 5. 31).
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a organmi Unie a o volny pohyb tychto ddajov, uplatiiuje sa nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 45]2001 ().

(5)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni s v stilade so stanoviskom Vyboru pre Fond eurépskej pomoci pre

najodkdzanejsie osoby,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vzor opisu funkcii a postupov zavedenych pre riadiaci orgdn a certifika¢ny orgin

1. Opis funkcii a postupov zavedenych pre riadiaci orgdn a v prislusnych pripadoch pre certifikacny orgn sa
vypractva v stilade so vzorom stanovenym v prilohe I k tomuto nariadeniu.

2. Pokial sa na niekolko opera¢nych programov vztahuje spolo¢ny systém spolufinancovany prostrednictvom FEAD,
je mozné vypracovat jediny opis funkcif a postupov uvedeny v odseku 1.
Cldnok 2
Vzor sprivy nezdvislého auditného subjektu

1. Auditorskd sprdva nezdvislého auditného subjektu uvedend v ¢ldnku 35 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 223/2014 sa
vypractva v siilade so vzorom stanovenym v prilohe II k tomuto nariadeniu.

2. Pokial sa na niekolko operacnych programov vztahuje spolo¢ny systém spolufinancovany prostrednictvom FEAD,
je mozné vypracovat jednu auditorskd spravu uvedent v odseku 1.
Cldnok 3
Vzor stanoviska nezivislého auditného subjektu

1. Stanovisko nezavislého auditného subjektu uvedené v ¢linku 35 ods. 2 nariadenia (EU) ¢ 223/2014 sa vypractiva
v stilade so vzorom stanovenym v prilohe III k tomuto nariadeniu.

2. Pokial sa na niekolko operacnych programov vztahuje spolo¢ny systém spolufinancovany prostrednictvom FEAD,
je mozné vypracovat jedno stanovisko uvedené v odseku 1.

Cldnok 4

Vzor Ziadosti o platbu

Ziadost o platbu uvedend v &lanku 41 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 223/2014 sa vyhotovuje v stlade so vzorom
stanovenym v prilohe IV k tomuto nariadeniu.

Cldnok 5

Vzor ucétov

Utty uvedené v ¢ldnku 49 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 223/2014 sa Komisii predkladaji v stilade so vzorom stanovenym
v prilohe V k tomuto nariadeniu.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tdajov institiciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto tidajov (U. v.ESL 8,12.1.2001, s. 1).
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Cldnok 6
Nadobudnutie Géinnosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 20. februdra 2015

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

Vzor opisu funkcii a postupov zavedenych pre riadiaci orgdn a certifika¢ny orgin

1. VSEOBECNE USTANOVENIA
1.1. Informdcie predlozil:
— [nédzov] ¢lenského $tétu,

— ndzov programu a CCL (v pripade spolo¢ného systému riadenia a kontroly uviest operaéné programy
podporované prostrednictvom FEAD, ktoré pokryva riadiaci orgdn/certifikacny orgén),

— ndzov hlavného kontaktného miesta vratane e-mailu: (subjekt zodpovedny za opis).

1.2. Poskytnuté informécie opisujii stav k: (dd/mm/rr)

1.3. Struktira systému (vieobecné informdcie a schéma zndzorfujica organizatny vztah medzi orgdnmif
subjektmi podielajicimi sa na systéme riadenia a kontroly)

1.3.1. Riadiaci orgdn (ndzov, adresa a kontaktné miesto v riadiacom organe):

Uvedte, ¢&i je riadiaci orgdn uréeny aj ako certifikaény organ v stlade s ¢linkom 31 ods. 3 nariadenia (EU)

¢. 223/2014.
1.3.2 Certifika¢ny orgdn (ndzov, adresa a kontaktné miesto v certifikanom orgéne).
1.3.3. Sprostredkovatelské organy (ndzov, adresa a kontaktné miesta v sprostredkovatel'skych organoch).

1.3.4. Ak sa uplatiiuje ¢linok 31 ods. 5 nariadenia (EU) ¢. 223/2014, uvedte, ako je zabezpecené dodrzanie zésady
oddelenia funkcif medzi orgdnom auditu a riadiacimi/certifikaénymi orgdnmi.

2. RIADIACI ORGAN
2.1. Riadiaci orgdn a jeho hlavné funkcie
2.1.1. Status riadiaceho orgdnu (vnutrostitny orgdn verejnej spravy alebo verejnoprdvny subjekt) a subjektu,

ktorého je stcastou.
2.1.2. Specifikicia funkcif a tloh, ktoré priamo vykonava riadiaci organ.

Ak riadiaci orgdn navySe vykondva funkciu certifika¢ného organu, opis spdsobu, ktorym sa zabezpeci
oddelenie funkcif.

2.1.3. Specifikdcia funkcii formalne delegovanych riadiacim orgdnom, identifikicia sprostredkovatel'skych orgdnov
a forma delegovania (pricom sa vychddza z myslienky, Ze riadiace organy nadalej nesti plnti zodpovednost za
delegované funkcie) podla ¢lanku 31 ods. 6 a 7 nariadenia (EU) & 223/2014. Odkaz na prislusné dokumenty
(pravne akty so splnomocnenim, dohody).

2.1.4. Opis postupov na zabezpecenie Gcinnych a primeranych opatreni proti podvodom, pricom sa zohladfuji
zistené rizikd vritane odkazu na vykonané postidenia rizik [Cldnok 32 ods. 4 pism. ¢) nariadenia (EU)
¢. 223/2014].

2.2, Organizicia a postupy riadiaceho orginu

2.2.1. Organiza¢nd schéma a 3Specifikicia funkcif Gtvarov (vritane pldnu na vyclenenie primeranych ludskych
zdrojov s potrebnymi zru¢nostami). Tieto informdcie sa vztahujii aj na sprostredkovatelské orgny, na ktoré
sa delegovali urcité dlohy.

2.2.2. Rémec zabezpelujici v pripade potreby, najmd v pripade vyznamnych zmien systému riadenia a kontroly,
vykondvanie primeraného riadenia rizika.
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2.2.3.

2.2.3.1.

2.2.3.2.

2.2.3.3.

2.2.3.4.

2.2.3.5.

2.2.3.6.

2.2.3.7.

2.2.3.8.

2.2.3.9.

2.2.3.10.

2.2.3.11.

Opis tychto postupov (ktory by sa mal poskytniit pisomne zamestnancom riadiaceho orgdnu a sprostredkova-
telskych orgdnov; datum a odkaz):

Postupy na podporu price monitorovacieho vyboru zriadeného v stlade s clinkom 11 ods. 1 nariadenia (EU)
¢. 223/2014, v pripade, ze riadiaci orgdn je zodpovedny za riadenie opera¢ného programu socidlneho
zaclenenia (dalej len ,OP II%).

Postupy tykajlice sa systému na zber, zaznamendvanie a uchovédvanie tidajov v elektronickej podobe o kazdej
operacii, ktoré st potrebné na monitorovanie, hodnotenie, finan¢né riadenie, overovanie a audit vrtane
(v pripade potreby) idajov o jednotlivych tGcastnikoch a ¢lenenia tidajov o ukazovateloch podla pohlavia, ak
sa to vyzaduje.

Postupy dohladu nad funkciami formilne delegovanymi riadiacim orgdnom podla ¢linku 31 ods. 6 a 7
nariadenia (EU) ¢. 223/2014.

Postupy na zhodnotenie, vyber a schvalovanie operdcif a na zabezpecenie ich stladu pocas celého obdobia
vykonévania s platnymi pravidlami [¢ldnok 32 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 223/2014] a postupy zabezpecujtice,
aby neboli vybrané opericie, ktoré boli fyzicky ukoncené alebo plne vykonané pred predlozenim Zziadosti
o financovanie prijimatelom (vrdtane postupov, ktoré pouzivaji sprostredkovatelské orginy v pripade, ze
bolo hodnotenie, vyber a schvalovanie operacii delegované).

Postupy, ktorymi sa zabezpeci, aby prijimatel dostal dokument, v ktorom st stanovené podmienky podpory
pre kazda operdciu vritane postupov s cielom zabezpecit, aby prijimatelia viedli samostatny Gétovny systém,
alebo mali vhodné k6dové oznacenie tétov pre vietky transakcie stivisiace s operdciou.

Postupy na overovanie operdcil [v sdlade s p021adavkam1 podla ¢ldnku 32 ods. 4 az 7 nariadenia (EU)
¢ 223/2014] vrétane Zabezpecenla stladu opericii s politikami Unie (napriklad tymi, ktoré stvisia
s podporou rovnosti muzov a Zien, nediskrimindciou, pristupom pre osoby so zdravotnym postihnutim,
verejnym obstardvanim, pravidlami ochrany Zivotného prostredia, najmd s pravidlami proti plytvaniu
potravinami, bezpecnostou spotrebitelskych vyrobkov a s verejnym zdravim), ako aj urcenie orgdnov alebo
subjektov vykondvajdcich tieto overovania. Opis musi zahffiat administrativne overovania riadenia kazdej
ziadosti prijimatelov o Ghradu a overovania riadenia operacii na mieste, ktoré sa mozu vykondvat na zdklade
vzorky. Ak bolo overovanie riadenia delegované na sprostredkovatelské orgdny, opis by mal zahffiat postupy
uplatiiované sprostredkovatelskymi orgdnmi na toto overovanie a postupy uplatiiované riadiacim orgdnom
pri dohlade nad d¢innostou funkcii delegovanych na sprostredkovatelské orgdny. Frekvencia a pokrytie
musia byt primerané vyske verejnej podpory poskytnutej na operdciu a Grovni rizika zisteného tymito
overeniami a auditmi vykondvanymi orgdnom auditu pre systém riadenia a kontroly ako celku.

Opis postupov prijimania, overovania a potvrdzovania Ziadosti o dhradu od prijimatelov a postupov
schvalovania, vykona’vania a vyactovania platieb pre prijimatelov (vritane postupov, ktoré pouzivaji
sprostredkovatel'ské orgdny, ak spracovanie Ziadosti o thradu bolo delegovane) s ciefom dodrzat 90-diiova
lehotu na platby prijimatelom podla ¢ldnku 42 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 223/2014.

Identifikdcia orgdnov alebo subjektov vykondvajiicich jednotlivé kroky spracovania ziadosti o thradu vrtane
schémy zndzortiujicej vietky zicastnené subjekty.

Opis sposobu, akym riadiaci orgdn odovzddva informdicie certifikaénému orgdnu, vritane informdcii
o zistenych nedostatkoch afalebo nezrovnalostiach (vritane podozreni, Ze doslo k podvodu, alebo
preukdzanych podvodov) a sdvisiacich naslednych opatreni v rdmci overovani riadenia, auditov a kontrol
zo strany Unie alebo vndtrostétnych organov.

Opis sposobu, akym riadiaci orgdn odovzddva informécie orgdnu auditu, vrdtane informdcii o zistenych
nedostatkoch afalebo nezrovnalostiach (vritane podozreni, Ze doslo k podvodu, alebo preukdzanych
podvodov) a stvisiacich naslednych opatreni v rdmci overovani riadenia, auditov a kontrol zo strany Unie
alebo vnutrostitnych orgdnov.

Odkaz na vnutrostitne pravidld oprdvnenosti stanovené ¢lenskym §titom a uplatnitelné na operacny
program.
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2.2.3.12. Postupy na zostavenie vyrocnych a zdvere¢nych sprav o vykondvani a ich predkladanie Komisii [¢ldnok 32
ods. 2 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 233/ 2014] av pripade OP II postupy pri zbere a oznamovani spolahlivych
tidajov o ukazovateloch [¢ldnok 32 ods. 2 pism. a) nariadenia (EU) & 223/2014].

2.2.3.13. Postupy na vypracovanie vyhldsenia hospoddriaceho subjektu [¢linok 32 ods. 4 pism. ) nariadenia (EU)
& 223]2014].

2.2.3.14. Postupy na zostavenie rocného sthrnu zdvere¢nych auditorskych sprav a vykonanych kontrol vritane
analyzy povahy a rozsahu chyb a nedostatkov zistenych v systemoch ako aj prijatych alebo pldnovanych
ndpravnych opatreni [¢ldnok 32 ods. 4 pism. e) nariadenia (EU) ¢. 223/2014].

2.2.3.15. Postupy tykajice sa oznamovania uvedenych postupov zamestnancom, ako aj prehlad zorganizovanej|
plénovanej odbornej pripravy a vSetkych vydanych usmerneni (ditum a odkaz).

2.2.3.16. V pripade potreby opis postupov riadiaceho orgdnu, pokial ide o rozsah, pravidld a postupy tykajiice sa
ucinnych opatreni clenského Statu (') prijatych na postdenie staZnosti tykajicich sa FEAD v zmysle
¢lanku 30 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 223/2014.

2.3. Auditorsky zdznam (audit trail)

2.3.1. Postupy na zabezpecenie adekvatneho auditorského zdznamu (audit trail) a systému archivovania vrdtane
bezpecnostl tidajov, v stlade s vnitro$titnymi predpismi o osvedcovani zhody dokumentov [¢ldnok 32

ods. 4 pism. d) nariadenia (EU) & 223/2014 a clinok 3 delegovaného nariadenia Komisie (EU)
¢. 532/2014 ()].

2.3.2. Pokyny vydané na uchovdvanie dostupnych podpornych dokumentov prijimatel'mi/sprostredkovatel'skymi
organmi/riadiacim orgdnom (ddtum a odkaz):

2.3.2.1.  Udaj o obdobi, pocas ktorého sa maji dokumenty uchovévat.

2.3.2.2.  Formdt, v akom sa maji dokumenty uchovavat.
2.4. Nezrovnalosti a vritené sumy

2.4.1. Opis postupu (ktory by sa mal poskytniit pisomne zamestnancom riadiaceho orgdnu a sprostredkovatel'skych
organov: datum a odkaz) na poddvanie sprav o nezrovnalostiach a postupu na opravu nezrovnalosti (vritane
podvodov), stivisiace nasledné opatrenia a zaznamendvanie stiahnutych a vratenych sum, sum, ktoré sa maju
vratit, nevymorzite[nych sim a sim sivisiacich s operdciami pozastavenymi stidnym konanim alebo
spravnym odvolanim s odkladnym d¢inkom.

2.4.2. Opis postupu (vrdtane schémy zobrazujicej linie, po akych sa poddvajt spravy) na splnenie zdvizku
oznamovat Komisii nezrovnalosti v siilade s clinkom 30 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 223/2014.

3. CERTIFIKACNY ORGAN
3.1. Certifikacny orgdn a jeho hlavné funkcie
3.1.1. Status certifikacného orgdnu (vniitro$titny orgdn verejnej spravy alebo verejnopravny subjekt) a subjektu,

ktorého je sticastou.

3.1.2. Specifikicia funkcif, ktoré vykondva certifikacny orgédn. Ak riadiaci orgdn navyse vykondva funkcie certifi-
ka¢ného orgdnu, opis sposobu, ktorym sa zabezpeéi oddelenie funkcii (pozri odsek 2.1.2).

3.1.3. Funkcie formdlne delegované certifikaénym orgdnom, urCenie sprostredkovatelskych orgdnov a forma
delegovania pravomoci podla ¢ldnku 31 ods. 6 nariadenia (EU) ¢. 223 /2014 Odkaz na prislusné dokumenty
(pravne akty so splnomocnenim, dohody). Opis postupov, ktoré pouzivaji sprostredkovatelské orgdny na
vykondvanie delegovanych tloh, a opis postupov certifika¢ného orgdnu pri dohlade nad Gcinnostou tloh
delegovanych na sprostredkovatel'ské organy.

(") Odkaz na dokument alebo vntitrostitne pravne predpisy, v ktorych boli tieto ti¢inné opatrenia stanovené ¢lenskym Stdtom.
() Delegované nariadenie Komisie (EU) &. 532/2014 z 13. marca 2014, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.223/2014 o Fonde eurépskej pomoci pre najodkazanejsie osoby (U. v. EU L 148, 20.5.2014,s. 54).
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3.2 Organizicia certifika¢ného orginu

3.2.1. Organiza¢nd schéma a 3pecifikicia funkcif Gtvarov (vritane pldnu na vyclenenie primeranych ludskych
zdrojov s potrebnymi zru¢nostami). Tieto informdcie sa vztahujii aj na sprostredkovatelské orgny, na ktoré
boli delegované urcité tlohy).

3.2.2. Opis postupov, ktory treba poskytnit pisomne zamestnancom certifika¢ného orgdnu a sprostredkovatel'skych
organov (datum a odkaz):

3.2.2.1.  Postupy na vypracovanie a predkladanie Ziadosti o platby:

— opis prijatych opatreni, ktorymi sa Zabezpeéuje pristup certifika¢ného orgdnu ku Véetk)’fm informacidm
0 0perac1ach potrebnym na dGcely vypractvania a predkladania Zziadosti o platby vritane vysledkov
overovani riadenia [v siilade s ¢linkom 32 nariadenia (EU) ¢. 223/2014] a vietkych prisluinych auditov,

— opis postupu, podla ktorého sa vypracivaju a predkladaju Komisii zZiadosti o platby vritane postupu,
ktorym sa zabezpe¢i odoslanie konecnej Ziadosti o priebeznd platbu do 31. jdla nasledujiceho po
skonceni predchddzajiceho Gctovného roka.

3.2.2.2.  Opis Gctovného systému, ktory sa pouziva ako zdklad na osvedcovanie vydavkovych dctov Komisii
[¢lanok 33 pism. d) nariadenie (EU) ¢. 223/2014]:

— mechanizmy na zasielanie sthrnnych tdajov certifikacnému orgdnu v pripade decentralizovaného
systému,

— spojenie medzi i¢tovnym systémom a informaénym systémom opisanym v odseku 4.1,
— urcenie transakcil FEAD v pripade spolo¢ného systému s ostatnymi fondmi.

3.2.2.3. Op1s zavedenych postupov na vypracovanie uctov uvedenych v ¢clanku 59 ods. 5 nariadenia (EU, Euratom)
. 966/2012 () [¢lanok 33 pxsm b) nariadenia (EU) ¢. 223/2014]. Opatrenia na osvedcenie Gplnosti,
presnosn a pravdivosti GCtov a ze zaGctované vydavky sd v stlade s uplatmtelnym privom [cldnok 33

pism. ¢) nariadenia (EU) ¢. 223/2014], pricom sa zohl'adnia vysledky vietkych overovani a auditov.

3.2.2.4.  V pripade potreby opis postupov certifikacného orgdnu, pokial ide o rozsah, pravidld a postupy tykajice sa
ucinnych opatreni ¢lenského Stitu (?) prijatych na postdenie staZnost{ tykajicich sa FEAD v zmysle
¢lanku 30 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 223/2014.

3.3. Vritené sumy
3.3.1. Opis systému na zabezpecenie rychleho vritenia podpory z verejnych prostriedkov vritane pomoci Unie.
3.3.2. Postupy na zabezpecenie adekvdtneho auditorského zdznamu (audit trail) prostrednictvom uchovania

uctovnych zdznamov v elektronickej podobe vritane vritenych sim, sim, ktoré sa maji vratit, sim
stishnutych zo Ziadosti o platbu, nevymozitelnych sim a sim stvisiacich s operdciami pozastavenymi
sidnym konanim alebo sprdvnym odvolanim s odkladnym téinkom, a to pre kazdd operaciu.

3.3.3. Mechanizmy na odpocitanie vratenych siim alebo sim, ktoré sa maji stiahnut z vydavkov, ktoré sa maja
vykazat.

4. INFORMACNY SYSTEM

4.1. Opis informacnych systémov vritane schémy (centrilny alebo spolo¢ny siefovy systém alebo

decentralizovany systém s vizbami medzi systémami) na:

4.1.1. Zber, zaznamendvanie a uchovédvanie Gdajov v elektronickej podobe o kazdej opericii, v pripade potreby
vratane dajov o jednotlivych tcastnikoch a, ak sa to vyZaduje, rozdelenie tidajov o ukazovateloch podla
pohlavia, ktoré s potrebné na monitorovanie, hodnotenie, financné riadenie, overovanie a audit, a to podla

0Z1adaV1ek &anku 32 ods. 2 pism. d) nariadenia (EU) ¢. 223/2014 a ¢ldnku 2 delegovaného nariadenia (EU)
¢. 532/2014.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 z 25. oktébra 2012, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa
vztahujd na vSeobecny rozpocet Unie, a zrusen{ nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢.1605/2002 (U.v.EUL 298, 26.10.2012, 5. 1).
) Odkaz na dokument alebo vnutrostitne pravne predpisy, v ktorych boli tieto i¢inné opatrenia stanovené clenskym $tatom.
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Zabezpecenie toho, aby sa tdaje uvedené v predchddzajicom bode zozbierali, vlozili do systému
a uchovavali v fiom, a v prlpade operacii podporovanych z OP II, aby boli ddaje o ukazovateloch rozdelené
podla pohlavia, ak je to mozné, podla poziadaviek clanku 32 ods. 2 pism. e) nariadenia (EU) ¢. 223/2014.

Zabezpelenie toho, aby existoval systém, ktory v elektronickej podobe zaznamendva a uchovdva ictovné
zdznamy o kazdej operdcii a ktory podporuje vietky ddaje potrebné na vypracovanie Ziadosti o platby
a UCtov vratane zdznamov o sumdch, ktoré sa maji vratit, vréten)?ch suméch, nevymoiitel’n)'/ch suméch
a sumdch, ktoré boli stiahnuté po zruseni celého prlspevku na operaciu alebo operacny program alebo Casti
tohto prispevku, ako je stanovené v ¢lanku 33 pism. d) a ¢linku 49 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU)
¢. 223[2014.

Vedenie Gc¢tovnych zdznamov v elektronickej podobe o vydavkoch vykdzanych Komisii a zodpovedajiicich
Verejnych prispevkoch vyplatenych prijimatelom, ako sa stanovuje v ¢linku 33 pism. g) nariadenia (EU)
& 223/2014.

Vedenie uctovnych zdznamov o Vymahatelnych sumdch a sumdch stiahnutych po zrusenf celého prispevku
na operéciu alebo jeho Casti, ako je stanovené v cldnku 33 pism. h) nariadenia (EU) ¢. 223/2014.

Vedenie zdznamov o sumdch stvisiacich s operdciami pozastavenymi sidnym konanim alebo spravnym
odvolanim s odkladnym d¢inkom.

Udaje o tom, ¢i st systémy schopné prevadzky a ¢i st schopné spolahlivo zaznamendvat uvedené tdaje.

Opis postupov na overenie toho, Ze je zabezpeCend bezpecnost systémov IT.
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.1.

2.2

2.3.

PRILOHA II

Vzor sprivy nezivislého auditného subjektu podla &léinku 35 ods. 2 nariadenia (EU) & 223/2014
Uvod

Urcite ciel spravy, t. j. uvedte V)'/sledky postidenia stladu riadiaceho organu a certifikatného organu s kritériami
urenia suvisiacimi s prostredlm vnuatornej kontroly, riadenim rizik, riadiacimi a kontrolnymi ¢innostami
a monitorovanim, ako sii stanovené v prilohe IV k nariadeniu (EU) ¢. 223/2014, na téely vyjadrenia stanoviska
k stladu uvedenych orgdnov s kritériami urcenia.

Urdite rozsah pdsobnosti spravy, t. j. subjekt(-y), ktorého(-ych) sa tyka, konkrétne riadiaci orgdn a certifika¢ny
organ (a ak je to relevantné, delegované funkcie tychto orgdnov) a ich sdlad s kritériami urcenia stivisiacimi
s prostredlm vnttornej kontroly, riadenim rizik, riadiacimi a kontrolnymi ¢innostami a monitorovanim, ako st
stanovené v prilohe IV k nariadeniu (EU) ¢. 223/2014, s odkazom na zahrnuté operaéné programy.

Uvedte subjekt, ktory spravu vypracoval (,nezavisly auditny subjekt“) a spresnite, ¢i ide o orgdn auditu pre
dany(-é) operacny(-€) program(-y).

Uvedte, akym sposobom je zabezpeCend funkcnd nezdvislost nezdvislého auditného subjektu od riadiaceho
a certifika¢ného orgdnu [pozri ¢lanok 35 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 223/2014].

Metodika a rozsah ¢innosti

Uvedte obdobie a ¢asovy rdmec auditu (ddtum, kedy bol nezdvislému auditnému subjektu doruceny koneény
opis funkcii a postupov zavedenych pre riadiaci orgdn a v relevantnom pripade certifika¢ny orgdn, ditum
zaatia a konca auditu a pridelené rozpoctové prostriedky).

Spresnite a) mieru vyuzitia auditorskej prace uskuto¢nenej inymi subjektmi a b) vykonant kontrolu kvality tejto
auditorskej prace s ohladom na jej primeranost.

Opiste précu vykonanti s cielom postdit v stlade s ¢ldnkom 35 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 2232014, & riadiace
a certifikacné organy urcené [Clenskym Stitom] spliiaja kritérid stvisiace s prostredim vnitornej kontroly,
riadenim rizik, riadiacimi a kontrolnyml ¢innostami a monitorovanim, ako s stanovené v prilohe IV
k nariadeniu (EU) ¢ 223/2014, priom je potrebné zahrniif okrem iného aj tieto prvky:

Preskiimanie opisu funkcii a postupov zavedenych pre riadiaci orgdn a v relevantnom pripade certifika¢ny orgdn
v stlade so vzorom vymedzenym v prilohe I k tomuto narjadeniu.

Preskiimanie dalSich relevantnych dokumentov tykajicich sa systému; uvedte revizie pravnych predpisov,
ministerskych vyhldsok, obeznikov, internych postupov/ostatnych priruciek, usmerneni afalebo kontrolnych
Z0ZNamov.

Rozhovory so zamestnancami hlavnych orgdnov (v relevantnych pripadoch vritane sprostredkovatelskych
orgénov). Uvedte aj opis met6dy a kritérif vyberu, ktoré témy boli zahrnuté, kolko rozhovorov sa uskutocnilo
a s kym.

Preskiimanie opisu a postupov tykajicich sa mformacnych systémov, so zameranim predovsetkym na
poziadavky stanovené v prilohe IV k nariadeniu (EU) ¢. 223/2014 a overenie, ¢i si tieto systémy schopné
prevadzky a schopné zabezpecit: i) adekvatny auditorsky zdznam (audit trail); ii) ochranu osobnych udajov;
iii) integritu, dostupnost a pravost tdajov; iv) spolahlivé, presné a dplné informdcie o vykondvani operacneho
programu [v stilade s ¢lankom 32 ods. 2 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 223/2014], ddaje o kazdej operdcii, ktoré
st potrebné na monitorovanie, hodnotenie, financné riadenie, overovanie a audit [v stlade s ¢ldnkom 32 ods. 2
pism. d) a e) nariadenia (EU) ¢. 223/2014] a tdaje potrebne na vypracovanie Ziadosti o platbu a G¢tov [ako sa
vyzaduje v ¢ldnku 33 pism. d), g) a h) nariadenia (EU) ¢. 223/2014].



L 60/10 Uradny vestnik Eurépskej tinie 4.3.2015

2.3.5. Ak riadiaci orgdn alebo certifika¢ny organ delegoval funkcie na iné subjekty, opiste auditorskii pracu vykonanu
na overenie toho, ¢i riadiaci afalebo certifika¢ny organ posudil(-i) kapacity tychto subjektov na vykondvanie
delegovanych tloh a ¢ md/majii zavedené dostato¢né postupy dohladu nad tymito sprostredkovatelskymi
organmi, ako aj akikolvek dalsiu relevantnd auditorskd ¢innost.

2.4, Uvedte, ¢ sa pred vydanim tejto spravy uskutocnili nejaké nimietkové konania, a uvedte prislusné orgdny/
subjekty.

2.5.  Potvrdte, Ze sa ¢innost uskutocnila v stilade s medzindrodne prijatymi auditorskymi $tandardmi.

2.6.  Uvedte, ¢i existovali nejaké obmedzenia rozsahu posobnosti ('), najmi také, ktoré ovplyviiuji stanovisko

nezédvislého auditného subjektu.

(") Obmedzenie rozsahu posobnosti: obmedzenie auditorskej ¢innosti si moze niekedy subjekt podrobeny auditu vyndtit (napriklad ked je
v podmienkach auditu stanovené, Ze auditor nebude vykondvat auditorsky postup, ktory sim nepovazuje za nutny). Obmedzenie
rozsahu posobnosti mozu vyvolat okolnosti. MoZe k nemu dojst aj vtedy, ked podla ndzoru auditora nie sd G¢tovné zdznamy subjektu
podrobeného auditu primerané alebo ak auditor nie je schopny uskuto¢nit auditorsky postup, ktory povazuje za Ziaduci.



3. Vysledky posiddenia jednotlivych orgdnov/systémov

3.1.  Vyplate tabulku pre kazdy organ/systém:

Casovy rémec na

CCl alebo Dotknuty orgdn Uplnost a pres- 'hzrz\c,lers (b?}era- %g(tilgu(ngu Odporti¢ania/ n?kr(;r;ir}i;
systém (riadiaci alebo certifi- nost opisu Vé’ &S vy Dotknuté kritérid urcenia funk y Nedostatky Né POt . pral dyh d
(skupina CCI) Kacny orgén) (dnofnie) ami, nepriaz- unkcif dpravné opatrenia | opatrenf dohod-
nivy) a postupov nuty s dotknutym
orgdnom
CCI x Riadiaci orgdn
Certifika¢ny orgdn
Systém y Riadiaci orgdn

Certifika¢ny organ

S10TeY

[3s ]

own foxysdoang yruisaa Kupeip

11/09 1
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3.2.  Uvedte vysledky postdenia oblasti, ktoré nie st plne zahrnuté do uvedenej tabulky, okrem iného vrdtane:

3.2.1. zavedenych postupov na vypracovanie uctov uvedenych v ¢ldnku 59 ods. 5 pism. a) nariadenia (EU, Euratom)
¢.966/2012 (¢clanok 33 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 223/2014);

3.2.2.  mechanizmov na osved¢ovanie tplnosti, presnosti a pravdivosti uctov a toho, ¢&i st zati¢tované vydavky v silade
s uplatmtelnym pravom a boli vynaloZené na operdcie vybrané na financovanie v stlade s kritériami
Vztahu Gicimi sa na operacny program a dodrZiavajicimi uplatnitelné pravo [¢lanok 33 pism. c) nariadenia (EU)

& 22 3/2014]

3.2.3.  postupov na Zabezpecenle ucinnych a prlmeranych opatreni proti podvodom pri zohladneni identifikovanych
rizik [¢ldnok 32 ods. 4 pism. c) nariadenia (EU) ¢. 223/2014];

3.2.4. rdmca, prostrednictvom ktorého sa zabezpeli vykondvanie primeraného riadenia rizika v pripade potreby,
na]ma v pripade vyznamnych zmien systému riadenia a kontroly [bod 2 prilohy IV k nariadeniu (EV)
¢ 223/2014];

3.2.5. mechanizmov vypracovania vyhldsenia hospodanaceho subjektu a ro¢ného sthrnu zdvere¢nych auditov
a kontrol a zistenych nedostatkov [¢ldnok 32 ods. 4 pism. e) nariadenia (EU) ¢. 223/2014];

3.2.6. mechanizmov zberu, zaznamendvania a uchovdvania Gdajov v elektronickej podobe o kazdej operacii, ktoré st
potrebné na monitorovanie, hodnotenie, finan¢né riadenie, overovanie a audit vritane udajov o ukazovateloch
a vystupoch [¢lanok 32 ods. 2 pism. d) a e) nariadenia (EU) & 223/2014];

3.2.7. rdmca na zabezpecenie toho, Ze v pripade delegovania tloh na sprostredkovatel'ské orgdny sa vymedzia ich
prislusné zodpovednosti a povinnosti, overia ich kapacity na vykondvanie delegovanych uloh a skontroluje sa, ¢i
existujd postupy podavania sprav [bod 1 pism. ii) prilohy IV k nariadeniu (EU) ¢. 223/2014].
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PRILOHA III

Vzor stanoviska nezivislého auditného subjektu k siladu riadiaceho orgdnu a certifikatného
orgdnu s kritériami ur€enia uvedenymi v prilohe IV k nariadeniu (EU) & 2232014

Adresat ......cooocieiiiiiiiii (orgdn/subjekt clenského $tatu)

UvVOD

Ja, podpisany(-4), ktory(-d) zastupujem [ndzov nezavislého auditného subjektu podla ¢lanku 31 ods. 2 nariadenia (EU)
¢. 223/2014], ako subjekt, ktory je funkéne nezdvisly od riadiaceho a certifikacného orginu. a zodpovedny
za_ vypracovanie spravy a stanoviska uvddzajtcich vysledky postidenia stladu riadiaceho organu a certifikacného
organu s kritériami urcenia stanovenymi v prilohe IV k nariadeniu (EU) & 223/2014 pre [ndzov operaéného(- ych)
programu(-ov), kdd(-y) CCI] [dalej len ,program(-y)“], som vykonal(-a) preskﬁmanie v stlade s ¢ldnkom 31 ods. 2
uvedeného nariadenia.

ROZSAH PRESKUMANIA

Preskimanie sa vztahovalo na riadiaci orgdn, certifikaény orgdn a (ak je to relevantné) na delegované funkcie tychto
organov, ako st opisané v oddiele 1 priloZenej spravy [priloha Il k tomuto nariadeniu].

Rozsah a oblast posobnosti preskiimania sii podrobne opisané v oddiele 2 prilozenej sprdvy. Preskiimanie vychddzalo,
okrem inych aspektov opisanych v sprive, z opisu funkcii a postupov zavedenych pre riadiaci orgdn a v relevantnom
pripadne pre certifikacny orgdn, vypracovanych orgdnom [ndzov subjektu alebo subjektov zodpovednych za opis]
a v ramci jeho(ich) zodpovednosti a doru¢enych [dd/mm/rrrr] od [ndzov subjektu alebo subjektov predkladajicich opis].

STANOVISKO

(Stanovisko bez vyhrad)

Na zdklade uvedeného preskﬁmania konstatujem, Ze riadiaci orgdn afalebo certifikacny orgdn ureny pre program(-y) je
v stlade s kritériami urcenia stivisiacimi s prostredim vnutorne;j kontroly, riadenim rizik, ¢innostami kontroly a riadenia
a monitorovanim, ako sii stanovené v prilohe IV k nariadeniu (EU) ¢. 223/2014.

Alebo

(Stanovisko s vyhradami)

Na zdklade uvedeného preskﬁmania konstatujem, Ze riadiaci orgdn ajalebo certifikacny orgdn urceny pre program( y) je

v stlade s kritériami urcenia sdvisiacimi s prostredim vnitornej kontroly, riadenim rizik, ¢innostami kontroly
a riadenia a monitorovanim, ako sii stanovené v prilohe IV k nariadeniu (EU) ¢. 223/2014, s vynimkou nasledujiicich

1048V TC B TSSOSO

Dovody, pre ktoré sa domnievam, Ze tentotieto orgdn(-y) nesplha(-ji) kritérium(-d) urcenia, a moje hodnotenie
ZAVAZNOSHL ST HIETO (2) ooeiiiiiiiiiii ettt e ettt e et e e et e e et e e e e e et e e e e ettt e e e e ea e

alebo

(Nepriaznivé stanovisko)

Na zdklade uvedeného preskﬁmania konétatujem Ze riadiaci orgdn afalebo certifikacny organ urceny pre program(-y) nie
je v stlade s kritériami urCenia stvisiacimi s prostredim vnitornej kontroly, riadenim rizik, ¢innostami kontroly

a riadenia a monitorovanim, ako st stanovené v prilohe IV k nariadeniu (EU) ¢. 223/2014.

(") Uved'te orgdn(-y) a kritérid urCenia, s ktorymi dané orgdny nie st v stilade.
(*) Uvedte dovod(-y) vyhrady (vyhrad) pre kazdy orgdn a pre kazdé kritérium urcenia.
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Toto nepriaznivé stanovisko j& ZAIOZENE NA ..........c.oouiiiiiiiiiiiiii ettt ().

Upozornenie na vyznamnu skuto¢nost (pouzite, ak je to vhodné)

[Nezdvisly auditny subjekt moze takisto zahrndf vyznamné skutocnosti, ktoré neovplyvnia jeho stanovisko, podla
medzindrodne prijatych auditorskych $tandardov.]

Déatum:

Podpis:

(") Uvedte dovod(-y) nepriaznivého stanoviska pre kazdy orgdn a pre kazdé hl'adisko.
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Referencné ¢islo Komisie (CCI):
Nézov operacného programu:
Rozhodnutie Komisie:

Détum rozhodnutia Komisie:

Cislo #iadosti o platbu:

Détum predlozenia ziadosti o platbu:

Vndtrostatne referencné &islo (nepovinné):

Uvedte druh Ziadosti o platbu:

PRILOHA IV
Vzor Ziadosti o platbu

ZIADOST O PLATBU
EUROPSKA KOMISIA

<type=,S“ input=,5"> (')

<type=,S* input=,G“>

<type=,S*“ input=,G“>

<type=,D“ input=,G*>

<type=,N* input=,G">

<type=,D* input=,G*>

<type=,S“ maxlength=,250“ input=,M“>

Ziadost o priebezni platbu v stilade s ¢linkom 41 nariadenia (EU) & 223/2014

<radio button>

Konecnd ziadost o priebeznd platbu v stlade s clinkom 45 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 223/2014

<radio button>

Podla ¢ldnku 45 nariadenia (EU) ¢. 223/2014 sa tito Ziadost o platbu tyka tctovného obdobia:

0d ()

<type=,D*“ input=,G“> do:

<type=,D* input=,G*>

Vydavky rozdelené podla druhu vydavkov, ako st uvedené v iictoch certifikaéného orginu (pre OP I)

Druh vydavkov (1)

Celkové vyska opravnenych vydavkov
vynaloZenych prijimatelmi pri vykond-

vani operacif

Celkova vyska verejnych vydavkov vyna-
lozenych pri vykondvani operécif

@A)

®B)

Technickd pomoc

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,Cu” input=,M“>

Typ materidlnej pomoci 1

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

z toho vydavky podla ¢lanku
pism. a)

26 ods.

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

z toho vydavky podla ¢ldnku
pism. b)

26 ods.

<type=,Cu” input=,M"“>

<type=,Cu” input=,M">

z toho vydavky podla ¢lanku
pism. ¢)

26 ods.

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,Cu” input=,M“>

z toho vydavky podla ¢lanku
pism. d)

26 ods.

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

(") Legenda:

Typ: N = &islo, D = ddtum, S = retazec, C = zaskrtdvacie policko, Cu = mena.
Vstup: M = manudlne, S = vyber, G = vytvorené systémom.
(3 Prvy den uctovného roka automaticky vlozeny prostrednictvom systému IT.
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Druh vydavkov (1)

Celkovd vyska opravnenych vydavkov
vynalozenych prijimatelmi pri vykond-

vani operacif

lozenych pri vykondvani operécif

Celkové vyska verejnych vydavkov vyna-

@A)

®)

z toho vydavky podla ¢ldnku 26 ods. 2
pism. e)

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

Typ materidlnej pomoci 2

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,Cu” input=,M"“>

z toho vydavky podla ¢ldnku 26 ods. 2
pism. a)

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

z toho vydavky podla ¢lénku 26 ods. 2
pism. b)

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

z toho vydavky podla ¢lanku 26 ods. 2

pism. ¢)

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,Cu” input=,M“>

z toho vydavky podla ¢clanku 26 ods. 2
pism. d)

<type=,Cu” input=,M"“>

<type=,Cu” input=,M“>

z toho vydavky podla ¢lanku 26 ods. 2
pism. e)

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

Typ materiélnej pomoci n

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,Cu” input=,M“>

z toho vydavky podla ¢lanku 26 ods. 2
pism. a)

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

z toho vydavky podla ¢lanku 26 ods. 2
pism. b)

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

z toho vydavky podla ¢lanku 26 ods. 2
pism. ¢

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,Cu” input=,M"“>

z toho vydavky podla ¢clanku 26 ods. 2
pism. d)

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,Cu” input=,M"“>

z toho vydavky podla ¢ldnku 26 ods. 2
pism. e)

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

Spolu

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

() V silade s nariadenim (EU) ¢. 223/2014.

Vydavky rozdelené podla druhu vydavkov, ako st uvedené v tctoch certifika¢ného orginu (pre OP II)

Druh vydavkov

Celkovd vyska opravnenych vydavkov
vynalozenych prijimatelmi pri vykond-

vani operacif

Celkovd vyska zodpovedajticich verej-

nych vydavkov vynaloZenych pocas
vykondvania operécif

(A)

(B)

Technickd pomoc

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

Typ opatrenia 1

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

Typ opatrenia 2

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,Cu” input=,M"“>

Typ opatrenia n

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

Spolu

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>
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OSVEDCENIE

Potvrdenim tejto Ziadosti o platbu certifikacny orgdn osvedcuje, Ze st splnené povinnosti uvedené v ¢lanku 33 pism. a),
d), e), f), g) a h) nariadenia (EU) ¢. 223/2014, a pozaduje zaplatenie tychto stim.

Za certifikaény organ: <type=,S* input=,G“>

ZIADOST O PLATBU

SUMA FEAD

<type=,Cu” input=,G*>

Platba sa uskuto¢ni na tento bankovy ucet:

Ur¢eny subjekt <type=,S“ maxlength=,150" input=,G*>
Banka <type=,S“ maxlength=,150“ input=,G“>
BIC <type=,S“ maxlength=,11* input=,G“>
Kdd IBAN bankového tctu <type=,S“ maxlength=,34* input=,G“>
?gzrig)tel uctu (ak nie je totozny s uréenym subjek- <type=,S* maxlength=, 150" input=,G*>
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Referencné ¢islo Komisie (CCI):
Nézov operacného programu:
Rozhodnutie Komisie:

Datum rozhodnutia Komisie:
Verzia uctov:

Détum predloZenia G¢tov:

Vndatrostatne referencné &islo (nepovinné):

Certifika¢ny organ tymto osved¢uje, Ze:

PRILOHA V

Vzor ucétov

UCTY ZA UCTOVNE OBDOBIE

<type=,D“ input=,5“>

EUROPSKA KOMISIA

<type=,S“ input=,5"> ()

<type=,S“ input=,G"“>

<type=,S“ input=,G*“>

<type=,D“ input=,G*>

<type=,S“ input=,G*>

<type=,D“ input=,G*>

<type=,S“ maxlength=,250" input=,M">

OSVEDCENIE

1. Gty st Gplné, presné a pravdivé a vydavky uvedené v tctoch st v stlade s platnymi prdvnymi predpismi, boli
vynaloZené na operécie vybrané na financovanie v stlade s kritériami uplatnitelnymi na opera¢ny program a v stlade

s platnymi pravnymi predpismi;

2. boli dodrzané ustanovenia clanku 59 ods. 5 nariadenia (EU, Euratom) ¢ 966/2012 a ustanovenia clinku 33

nariadenia (EU) ¢. 223/2014;

3. boli dodrzané ustanovenia ¢linku 51 nariadenia (EU) &. 223/2014, pokial ide o dostupnost dokumentov.

Za certifikaény organ:

() Legenda:

<type=,S“ input=,G*>

Typ: N = &islo, D = ddtum, S = retazec, C = zaskrtdvacie policko, P = percentudlny podiel, Cu = mena.
Vstup: M = manudlne, S = vyber, G = vytvorené systémom.

NA: neuplatiiuje sa.
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Dodatok 1

Sumy uvedené v ictovnych systémoch certifika¢ného orginu

[clanok 49 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 223/2014]

Sumy rozdelené podla druhu vydavkov, ako st uvedené v Gctoch certifikaéného orginu (pre OP I)

Druh vydavkov ()

Celkové vyska opravnenych
vydavkov vynaloZenych priji-
matelmi pri vykondvani
operacif
(A)

Celkovd vyska verejnych
vydavkov vynaloZenych pri
vykondvani operdcif

(B)

Celkovd vyska zodpovedajticich
platieb prijimatelom podla
¢lénku 42 ods. 2 nariadenia

(EU) ¢. 223/2014
©

Technickd pomoc

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M"“>

<type=,Cu” input=,M“>

Typ materidlnej pomoci 1

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,Cu” input=,M">

z toho wvydavky podla <type=,Cu” input=,M"> <type=,Cu” input=,M"> <NA>
¢lanku 26 ods. 2 pism. a)
z toho vydavky podla <type=,Cu“ input=,M"> <type=,Cu” input=,M“> <NA>
¢lanku 26 ods. 2 pism. b)
z toho vydavky podla <type=,Cu“ input=,M"> <type=,Cu” input=,M“> <NA>
¢lanku 26 ods. 2 pism. ¢)
z toho wvydavky podla <type=,Cu“ input=,M"> <type=,Cu” input=,M“> <NA>
¢lanku 26 ods. 2 pism. d)
z toho wvydavky podla <type=,Cu“ input=,M"> <type=,Cu” input=,M“> <NA>

¢lanku 26 ods. 2 pism. e)

Typ materidlnej pomoci 2

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

z toho vydavky podla <type=,Cu” input=,M"> <type=,Cu” input=,M“> <NA>
¢lanku 26 ods. 2 pism. a)
z toho vydavky podla <type=,Cu“ input=,M"> <type=,Cu” input=,M“> <NA>
lanku 26 ods. 2 pism. b)
z toho vydavky podla <type=,Cu“ input=,M*“> <type=,Cu* input=,M"“> <NA>
lanku 26 ods. 2 pism. ¢)
z toho vydavky podla <type=,Cu“ input=,M*“> <type=,Cu* input=,M“> <NA>
lanku 26 ods. 2 pism. d)
z toho vydavky podla <type=,Cu“ input=,M*“> <type=,Cu*“ input=,M"> <NA>

lanku 26 ods. 2 pism. e)

Typ materiélnej pomoci n

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,Cu” input=,M“>
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Qelkové vyska o?ré‘{nen)?gh Celkové vyika verejnjch Celkoyé Vyska zod}’)ovedajﬁfich
vydavkov vynaloZenych priji- rdavk lozenvch pri platieb prijimatelom podla
Druh vydavkov (!) matelmi pri vykondvani v avkov yynaozenych p ¢ldnku 42 ods. 2 nariadenia
operécif vykonavani operacit (EU) & 223/2014
@A) (B) ©

z toho vydavky podla <type=,Cu“ input=,M"“> <type=,Cu” input=,M“> <NA>

¢lanku 26 ods. 2 pism. a)

z toho wvydavky podla <type=,Cu“ input=,M*“> <type=,Cu*“ input=,M"“> <NA>

¢lanku 26 ods. 2 pism. b)

z toho vydavky podla <type=,Cu” input=,M"> <type=,Cu” input=,M“> <NA>

¢lanku 26 ods. 2 pism. c)

z toho wvydavky podla <type=,Cu” input=,M"> <type=,Cu” input=,M"> <NA>

¢lanku 26 ods. 2 pism. d)

z toho vydavky podla <type=,Cu“ input=,M*“> <type=,Cu*“ input=,M"“> <NA>

¢lanku 26 ods. 2 pism. e)

Spolu

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

() V silade s nariadenfm (EU) ¢. 223/2014.

Vydavky rozdelené podla druhu vydavkov, ako sii uvedené v iictoch certifikaéného orginu (pre OP II)

Druh vydavkov

Celkové vyska opravnenych
vydavkov uvedend v dctovnych
systémoch certifikacného
organu, ktoré boli zahrnuté
v ziadostiach o platbu predlo-
zenych Komisii
@A)

Celkova vyska zodpovedajiicich
verejnych vydavkov vynaloze-
nych pocas vykondvania
operacif

(B)

Celkova vyska zodpovedajiicich
platieb prijimatelom podla
¢ldnku 42 ods. 2 nariadenia

(EV) & 223/2014

©

Technickd pomoc

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

Typ opatrenia 1

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,Cu” input=,M“>

Typ opatrenia 2

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,Cu” input=,M“>

Typ opatrenia n

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

Spolu

<type=,Cu“ input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G“>
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Dodatok 2

Sumy stiahnuté a vritené v d¢tovnom roku

[¢ldnok 49 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 223/2014]

Sumy rozdelené podla druhu vydavkov, ako st uvedené v dctoch certifikaéného orginu (pre OP I)

STIAHNUTE SUMY

VRATENE SUMY

Celkové opravnené vydavky | Zodpoveda- | Celkové opravnené vydavky | Zodpoveda-
Druh vydavkov zahrnuté do Ziadost{ jlce verejné zahrnuté do Ziadost{ jlce verejné

o platbu vydavky o platbu vydavky

(A) (B) © D)

Technickd pomoc <type=,Cu“ input=,M"> <type=,Cu* <type=,Cu“ input=,M*“> <type=,Cu"
input=,M"“> input=,M*“>
Typ materidlnej pomoci 1 <type=,Cu” input=,M“> <type=,Cu“ <type=,Cu” input=,M“> <type=,Cu”
input=,M“> input=,M“>
Typ materidlnej pomoci 2 <type=,Cu” input=,M"> <type=,Cu“ <type=,Cu” input=,M"> <type=,Cu*
input=,M"“> input=,M"“>
Typ materidlnej pomoci n <type=,Cu” input=,M"> <type=,Cu“ <type=,Cu” input=,M"> <type=,Cu*
input=,M"> input=,M"“>
Spolu <type=,Cu” input=,G*> <type=,Cu” <type=,Cu” input=,G*> <type=,Cu”
input=,G"> input=,G">

Rozdelenie stiahnutych sim a vritenych sim v @i¢tovnom roku podla Gétovného roku vykizania zodpovedaji-

cich vydavkov

V stvislosti s G¢tovnym rokom, <type=,Cu” input=,M"> <type=,Cu” <type=,Cu” input=,M“> <type=,Cu*
ktory sa kon¢i 30. juna 2015 input=,M"> input=,M">
(spolu)

Z toho sumy opravené v do- <type=,Cu” input=,M"“> <type=,Cu“ <type=,Cu” input=,M"> <type=,Cu*
sledku auditov operécii podla input=,M“> input=,M“>
¢ldnku 34 ods. 1 nariadenia

(EU) ¢. 223/2014

V stvislosti s G¢tovnym rokom, <type=,Cu“ input=,M"“> <type=,Cu“ <type=,Cu” input=,M"> <type=,Cu“
ktory sa kon¢i 30. jina ... input=,M“> input=,M“>
(spolu)

Z toho sumy opravené v do- <type=,Cu” input=,M"“> <type=,Cu“ <type=,Cu” input=,M"> <type=,Cu*
sledku auditov operacii podla input=,M“> input=,M“>

élépku 34 ods. 1 nariadenia
(EU) & 223/2014




¢ldnku 34 ods. 1 nariadenia
(EU) ¢ 223/2014
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Sumy rozdelené podla druhu vydavkov, ako st uvedené v a&toch certifikaéného orginu (pre OP II)
STIAHNUTE SUMY VRATENE SUMY
Celkové opravnené vydavky | Zodpoveda- | Celkové opravnené vydavky | Zodpoveda-
Druh vydavkov zahrnuté do Ziadost{ jlce verejné zahrnuté do Ziadost{ jlce verejné
o platbu vydavky o platbu vydavky
A) (B) ) D)
Technickd pomoc <type=,Cu” input=,M"> <type=,Cu” <type=,Cu” input=,M"> <type=,Cu*
input=,M"> input=,M">
Typ opatrenia 1 <type=,Cu” input=,M"> <type=,Cu” <type=,Cu” input=,M"> <type=,Cu*
input=,M"> input=,M">
Typ opatrenia 2 <type=,Cu” input=,M“> <type=,Cu“ <type=,Cu” input=,M"> <type=,Cu*
input=,M“> input=,M"“>
Typ opatrenia n <type=,Cu” input=,M"> <type=,Cu” <type=,Cu” input=,M"> <type=,Cu”
input=,M"> input=,M"“>
Spolu <type=,Cu” input=,G*> <type=,Cu” <type=,Cu” input=,G*> <type=,Cu*
input=,G“> input=,G“>
Rozdelenie stiahnutych sim a vritenych siim v ii¢tovnom roku podla 4&tovného roku vykdzania zodpovedajii-
cich vydavkov
V stvislosti s G¢tovnym rokom, <type=,Cu” input=,M"> <type=,Cu” <type=,Cu” input=,M"> <type=,Cu”
ktory sa kon¢i 30. jina 2015 input=,M“> input=,M“>
(spolu)
Z toho sumy opravené v do- <type=,Cu” input=,M"> <type=,Cu" <type=,Cu“ input=,M"> <type=,Cu"
sledku auditov operécii podla input=,M“> input=,M“>
¢lénku 34 ods. 1 nariadenia
(EU) ¢. 223/2014
V stvislosti s G¢tovnym rokom, <type=,Cu” input=,M"“> <type=,Cu” <type=,Cu” input=,M"> <type=,Cu”
ktory sa koné{ 30. jina ... input=,M"“> input=,M"“>
(spolu)
Z toho sumy opravené v do- <type=,Cu” input=,M“> <type=,Cu“ <type=,Cu” input=,M"> <type=,Cu*
sledku auditov operécii podla input=,M“> input=,M“>
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Dodatok 3

Sumy, ktoré sa majii vritit na konci ii¢tovného roka

[¢ldnok 49 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 223/2014]

Sumy rozdelené podla druhu vydavkov, ako st uvedené v dctoch certifikaéného orginu (pre OP I)

Druh vydavkov

Celkové opravnené vydavky
(A)

Zodpovedajtce verejné vydavky
(B)

Technickd pomoc

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

Typ materidlnej pomoci 1

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M"“>

Typ materidlnej pomoci 2

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,Cu” input=,M">

Typ materidlnej pomoci n

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

Spolu

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

Rozdelenie sim, ktoré sa majii vritit ku koncu ii¢tovného roka podla détovného roka vykdzania zodpovedajii-

cich vydavkov

V stvislosti s a¢tovnym rokom, ktory
sa kon¢f 30. juna 2015 (spolu)

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

Z toho sumy opravené v dosledku au-
ditov operdcii podla ¢ldnku 34 ods. 1
nariadenia (EU) ¢. 223/2014

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

V savislosti s G¢tovnym rokom, ktory
sa kon¢f 30. juna ... (spolu)

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,Cu” input=,M“>

Z toho sumy opravené v dosledku au-
ditov operdcif podla ¢ldnku 34 ods. 1
nariadenia (EU) ¢. 223/2014

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M“>

Sumy rozdelené podla druhu vydavkov, ako st uvedené v a&toch certifika¢ného orgénu (pre OP II)

Druh vydavkov

Celkové opravnené vydavky
@A)

Zodpovedajtice verejné vydavky
(B)

Technickd pomoc

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

Typ opatrenia 1

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,Cu” input=,M“>

Typ opatrenia 2

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M"“>
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Druh vydavkov Celkové opréavnené vydavky Zodpovedajice verejné vydavky
A) (B)
Typ opatrenia n <type=,Cu” input=,M"> <type=,Cu” input=,M">
Spolu <type=,Cu” input=,G*> <type=,Cu” input=,G*>
Rozdelenie sam, ktoré sa maja vritit ku koncu ii¢tovného roka podla i¢tovného roka vykdzania zodpovedajii-
cich vydavkov
V stvislosti s a¢tovnym rokom, ktory <type=,Cu*“ input=,M"> <type=,Cu* input=,M">

sa kon¢i 30. jana 2015 (spolu)

Z toho sumy opravené v dosledku au- <type=,Cu*“ input=,M"> <type=,Cu” input=,M"“>
ditov operdcii podla ¢ldnku 34 ods. 1
nariadenia (EU) ¢. 223/2014

V stvislosti s G¢tovnym rokom, ktory <type=,Cu” input=,M"“> <type=,Cu” input=,M“>
sa kon¢{ 30. jana ... (spolu)

Z toho sumy opravené v dosledku au- <type=,Cu*“ input=,M"> <type=,Cu*“ input=,M">
ditov operacif podla ¢lanku 34 ods. 1
nariadenia (EU) ¢. 223/2014




Sumy rozdelené podla druhu vydavkov, ako st uvedené v G&toch certifikacného orginu (pre OP I)

Dodatok 4

NevymoZzitelné sumy ku koncu d¢tovného roka

[¢ldnok 49 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 223/2014]

Druh vydavkov

Nézov operdcie

NEVYMOZITEENE SUMY

Celkové opréavnené vydavky
@A)

Zodpovedajtice verejné vydavky
(®)

Pripomienky (povinné)

©

Technickd pomoc

Operacia 1

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M"“>

<type=,S“ input=,M*“>

Operécia 2

<type=,Cu” input=,M"“>

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,S“ input=,M"“>

<type=,Cu” input=,M"“>

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,S“ input=,M*“>

Operdcia n

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,S“ input=,M*“>

Typ materidlnej po-
moci 1

Operdcia 1

<type=,Cu” input=,M"“>

<type=,Cu” input=,M">

<type=,S“ input=,M">

Opericia 2

<type=,Cu” input=,M"“>

<type=,Cu” input=,M">

<type=,S“ input=,M*“>

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

<type=,S" input=,M">

Operacia n

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

<type=,S“ input=,M*“>

Typ materidlnej po-
moci 2

Operacia 1

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,S“ input=,M*“>

Operacia 2

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

<type=,S“ input=,M*“>

<type=,Cu” input=,M"“>

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,S“ input=,M"“>

Opericia n

<type=,Cu” input=,M"“>

<type=,Cu” input=,M">

<type=,S“ input=,M*“>

Typ materidlnej po-
moci n

Operacia 1

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

<type=,S“ input=,M*“>

Opericia 2

<type=,Cu” input=,M"“>

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,S“ input=,M*“>

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

<type=,S" input=,M">

Operacia n

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

<type=,S“ input=,M*“>

Spolu

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G*>

S10TeY

[3s ]

own foxysdoang yruisaa Kupeip

§7/09 1



Sumy rozdelené podla druhu vydavkov, ako st uvedené v d&toch certifikaéného orginu (pre OP II)

Druh vydavkov

Nézov operdcie

NEVYMOZITELNE SUMY

Celkové opravnené vydavky
@A)

Zodpovedajtice verejné vydavky
(®)

Pripomienky (povinné) ()

©

Technickd pomoc

Operacia 1

<type=,Cu” input=,M"“>

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,S“ input=,M*“>

Operacia 2

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,S“ input=,M*“>

<type=,Cu” input=,M"“>

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,S“ input=,M">

Opericia n

<type=,Cu” input=,M"“>

<type=,Cu” input=,M">

<type=,S“ input=,M*“>

Typ opatrenia 1

Operacia 1

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,S“ input=,M*“>

Operécia 2

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

<type=,S" input=,M">

Opericia n

<type=,Cu” input=,M"“>

<type=,Cu” input=,M">

<type=,S“ input=,M*“>

Typ opatrenia 2

Operacia 1

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,Cu” input=,M"“>

<type=,Cu” input=,M“>

Operdcia 2

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

Opericia n

<type=,Cu” input=,M"“>

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,Cu” input=,M“>

Typ opatrenia n

Operacia 1

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M“>

Operécia 2

<type=,Cu” input=,M"“>

<type=,Cu” input=,M">

<type=,Cu” input=,M">

Opericia n

<type=,Cu” input=,M"“>

<type=,Cu” input=,M“>

<type=,Cu” input=,M“>

Spolu

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

(') Najmi ddtum stanovenia nevymozitelnosti, dovod nevymozitelnosti a prijaté vyméhacie opatrenia vratane ddtumu prikazu na vymdhanie.
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Dodatok 5

Zostladenie vydavkov

[clanok 49 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU) ¢. 223/2014]

Sumy rozdelené podla druhu vydavkov, ako st uvedené v G&toch certifikacného orginu (pre OP I)

Druh
vydavkov ()

Celkové opravnené vydavky zahrnuté do koneénej
ziadosti o platbu predlozenej
Komisii (2)

Vydavky vykdzané v sdlade s ¢cldinkom 49 ods. 1
pism. a) nariadenia (EU) ¢. 223/2014 (?)

Rozdiel (4)

Pripomienky (povinné
v pripade rozdielu)

Celkovd vyska opravne-

nych vydavkov vynalo-

zenych prijimatel'mi pri
vykondvani operdcif

@A)

Celkovd vyska verejnych
vydavkov vynalozenych
pri vykondvani operacii

()

Celkova vyska opravne-
nych vydavkov uvedend
v Gctovnych systémoch
certifika¢ného organu,
ktoré boli zahrnuté
v ziadostiach o platbu
predlozenych Komisii

)

Celkové vyska zodpove-
dajticich verejnych
vydavkov vynaloZenych
pocas vykondvania
operdcif

(D)

E=A-0Q)

(E)

(F=B-D)

()

@)

Technickd po-
moc

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,S“ input=,M">

Typ materidlnej
pomoci 1

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,S“ input=,M“>

z toho vydavky
podla ¢lanku 26
ods. 2 pism. a)

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,S“ input=,M“>

z toho vydavky
podla ¢lanku 26
ods. 2 pism. b)

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,S“ input=,M“>

z toho vydavky
podla ¢lanku 26
ods. 2 pism. ¢)

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,S“ input=,M*>

z toho vydavky
podla ¢lanku 26
ods. 2 pism. d)

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,S“ input=,M">
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Druh
vydavkov (1)

Celkové opravnené vydavky zahrnuté do konec¢nej
ziadosti o platbu predlozenej
Komisii (2)

Vydavky vykizané v sdlade s clankom 49 ods. 1
pism. a) nariadenia (EU) ¢. 223/2014 (})

Rozdiel (4

Pripomienky (povinné
v pripade rozdielu)

Celkovd vyska opravne-

nych vydavkov vynalo-

zenych prijimatelmi pri
vykondvani operécif

@A)

Celkovié vyska verejnych
vydavkov vynaloZenych
pri vykondvani operdcif

®)

Celkové vyska opravne-
nych vydavkov uvedend
v Gctovnych systémoch
certifika¢ného orgédnu,
ktoré boli zahrnuté
v Ziadostiach o platbu
predlozenych Komisii

©

Celkova vyska zodpove-
dajticich verejnych
vydavkov vynaloZenych
pocas vykondvania
operacif

D)

E=A-0)

(E)

F=B-D)

)

@)

z toho vydavky
podla ¢lanku 26
ods. 2 pism. €)

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,S“ input=,M“>

Typ materidlnej
pomoci 2

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,S“ input=,M“>

z toho vydavky
podla ¢lanku 26
ods. 2 pism. a)

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,S“ input=,M">

z toho vydavky
podla ¢lanku 26
ods. 2 pism. b)

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,S“ input=,M“>

z toho vydavky
podla ¢ldnku 26
ods. 2 pism. ¢)

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,S“ input=,M“>

z toho vydavky
podla ¢lanku 26
ods. 2 pism. d)

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,S“ input=,M“>

z toho vydavky
podla ¢lanku 26
ods. 2 pism. e)

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,S" input=,M">

Typ materialnej
pomoci n

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,S“ input=,M“>
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Druh
vydavkov (1)

Celkové opravnené vydavky zahrnuté do konec¢nej
ziadosti o platbu predlozenej
Komisii (2)

Vydavky vykizané v sdlade s clankom 49 ods. 1
pism. a) nariadenia (EU) ¢. 223/2014 (})

Rozdiel (4

Pripomienky (povinné
v pripade rozdielu)

Celkovd vyska opravne-

nych vydavkov vynalo-

zenych prijimatelmi pri
vykondvani operécif

@A)

Celkovié vyska verejnych
vydavkov vynaloZenych
pri vykondvani operdcif

®)

Celkové vyska opravne-
nych vydavkov uvedend
v Gctovnych systémoch
certifika¢ného orgédnu,
ktoré boli zahrnuté
v Ziadostiach o platbu
predlozenych Komisii

©

Celkova vyska zodpove-
dajticich verejnych
vydavkov vynaloZenych
pocas vykondvania
operacif

D)

E=A-0)

(E)

F=B-D)

)

@)

z toho vydavky
podla ¢lanku 26
ods. 2 pism. a)

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,S“ input=,M“>

z toho vydavky
podla ¢lanku 26
ods. 2 pism. b)

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,S“ input=,M“>

z toho vydavky
podla ¢lanku 26
ods. 2 pism. ¢)

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,S“ input=,M">

z toho vydavky
podla ¢lanku 26
ods. 2 pism. d)

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,S“ input=,M“>

z toho vydavky
podla ¢lanku 26
ods. 2 pism. €)

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu“ input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,S“ input=,M“>

Spolu

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,S" input=,M">

Z toho sumy opravené na beznych tétoch v dosledku auditov operacii podla ¢linku 34 ods. 1 nariadenia (EU)

¢. 223/2014.

() V stlade s nariadenim (EU) ¢. 223/2014.

() Automaticky vyplnené na zéklade konecnej Ziadosti o priebeznii platbu predloZenej podla clinku 45 ods. 2 nariadenia (EU) ¢.
(*) Automaticky vyplnené na zéklade dodatku L.

() Automaticky vypocitané.

223/2014.
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Sumy rozdelené podla druhu vydavkov, ako st uvedené v d&toch certifikaéného orginu (pre OP II)

Druh vydavkov

Celkové opravnené vydavky zahrnuté do konec¢nej
ziadosti o platbu predlozenej
Komisii (')

Vydavky vykdzané v stlade s clinkom 49 ods. 1
pism. a) nariadenia (EU) ¢. 223/2014 (?)

Rozdiel (%)

Pripomienky (povinné
v pripade rozdielu)

Celkové vyska opravne-

nych vydavkov vynalo-

zenych prijimatelmi pri
vykondvani operdcif

@A)

Celkovd vyska verejnych
vydavkov vynaloZenych
pri vykondvani operacii

(B)

Celkova vyska opravne-
nych vydavkov uvedend
v ctovnych systémoch
certifika¢ného orgdnu,
ktoré boli zahrnuté
v Ziadostiach o platbu
predlozenych Komisii

@

Celkova vyska zodpove-
dajtcich verejnych
vydavkov vynaloZenych
pocas vykondvania
operacif

(D)

E=A-0)

(E)

(F=B-D)

)

@)

Technickd po-
moc

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,S“ input=,M“>

Typ opatrenia 1

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,S“ input=,M">

Typ opatrenia 2

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,S“ input=,M“>

Typ opatrenia n

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,S" input=,M">

Spolu

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G“>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,Cu” input=,G*>

<type=,S“ input=,M“>

Z toho sumy opravené na beznych t¢toch v dosledku auditov opercif podla ¢linku 34 ods. 1 nariadenia (EU)

¢. 223/2014.

(") Automaticky vyplnené na zéklade koneénej Ziadosti o priebeznii platbu predloZenej podla clinku 45 ods. 2 nariadenia (EU) ¢.
() Automaticky vyplnené na zéklade dodatku 1.

(}) Automaticky vypocitané.

223/2014.
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